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ý-îM extrait des minutes de la Commission 6. Subniitted and read an extract from the minutes of the

ettant à la Commission des Finances une Road committec transrnitting a communication from the

la succession Bagg offrant de céder à la Bagg estate, offering to cede to the City, Bagg avenue, con-

9, à condition, cependant, que ladite site- ditionally, however, that said estate shall bc exempted from

de toutes taxes et de toutes cotisa- all taxes and assessinents and that said avenue bc maintain-

avenue soit entretenue comine rue pu- ed as a public thoroughfare.

Referred to the City Surv.eyor for a report showing the

ëcteur de la Ville avec prière de dresser objections, if any, that rnay exist, from granting said request..
ýnt les objections, s'il en existe, contre 7 Ald. Duquetb, and Paquin appeared before the Coin-
érnande. jnittce and complained that the Montreal Watcr & Power
Vins Duquette et Paquin se présentent de- Company, althoi-igh notified to lay watcrý mains in (j) St.
n et se plaignenf que la "Montreal Water Zotique street, froni St. Hubert street to, Boyer street and

bien que notifi:ée de Poser des conduites (2) Boyer streC, from St. Zotique strect to the City limils,
rue Saint-Zotique, depuis la rue Saint- had failed to do So.

rue. Boyer et , (2) dans la rue Boyer, de- ed: To instruct the City Surve,ýor to report in
ue jusqu aux limites de la Ville, a Resolv

w:riting thereon to the City Attorneys in order that the lat-

ter may take the necessary means to have said woîrk per-
r l'inspecteur de la Ville de dresser un

t et de le transmettre aux avocats de la formcdwithin the shortest possible delay.

derniers puissent prendre les mesures né- S. Reyd. Mr.. J. Patterson applied to the Committee to,

exécuter lesdits, travaux dans le plus have his residence, 92 Shtiter strett, exempted from taxa-

tion.
rson demande à la Commission que soit Referred to the City Attorneys for examination and report

Sa résidence située au No 92 rue Shuter.
ocats de la Ville pour examen et rapport. 9. Resolved: That the Assessors bc instructed to prepare a

les évaluateùrs soient priés de préparer, statement showing the special cases of exemption in the

les cas spéciaux d'exemptions dans la City.
io. Mr. J, Larnarche, advocatc, appeared before the Coin-

,ýinarche se présente devant la Commission ivittee and asked that the Mayor and City Clerk bc autho-
le maire et le greffier de la Ville soient rized to sign, en behalf of the City, a radiation of a mortgage
1 au nom de la Ville, une radiation d'hypo- in cornection with a property on Cadieux street, belonging

ent à une propriété située rue Cadieux, ap- tu Eug. Gingras et al., the City Attorneys al-id City Treasurer
ý'Cihgras et al., les avocats -et le trésorier havilig reçommended that said revuest bc acceded to.

r(>-'qtnmandé que ladite demande soit ýac- Tt was

senter au Conseil un rapport en, consé- Resolved: To report to Council accordingly.

ii. Subinitted and read an opinion from the City Aktor-

Ille Une opinion des avocats de la Ville ileys conc-irnirig the right of the Police Benevolent Society

eitýde la Société de Wenfaisance de la to retain a portion of the conýtables' salaries.

une Partie du salaire des constables. Laid cri the table.
12. Subrnitted and read awopinion from the City Attor-

zi Une opinio ileys conreming the claim of the estate Paul Rodier.li des avocats de la Ville au
On de la succession Patil Rodier., Laid on the table.

bureau.

lue une opinion des avocats, de la Ville et 13. Subrnitted and read an opinion from' the City Attor-
neys aria a report from the City Surveyor on the claim of

sPccteur de la Ville au sujet de la réclaý the Montreal Light, Heat & Power Company for pole moving.
Utteal Light Heat & Power Cd. " touchant 

1

Poteau Referred to the City Surveyor for a statenient shorwing

etteur de 12, Ville avec prière de dresser the exact amotint which should be tendered to the Company.

n1 ý.exàct: qui devrait être offert à la corn 14. The City Treastirer was instructed to confer with the
City Attorneys and to notify the Batik of Montreal and the

'de la Ville est prié de s'entendre Guarantee Company to reiniburse te, the City the amount of

Pour signifier à la Banque de Montréal et the defàlcation of the ex paymaster, Mr. D. A. Hariael as

'CbýnPanY" d'avoir à rembourser à la Ville well as the disbursements of the City in connection with î
dëfÎlcation de l'ex-paie-maître Hamel de this matter.

ille 
à 

dû 
faire 

ail 
cours 

de 

15ý 
The 

Committee 

coiisidered 

the 
case 

of 
Rev, 

Mr.

Sola, occupant of the dwelling of th,-c late Jesse joseph, Sher-
brooke -street, whom the Assessors were inclined to exempt 1

"In Prend en considération le cas du Rév.
' àu logement de feu Jesse joseph, rue frDm taxation. 

_4

es évàluateurs sont disposés à exemi)ter de Resolved: To instruct the Assessors to consuit the City
Attorneys and to take such proceedfngs as the, latter may

er les ýévaluateurs de s'entendre avec les dcem advisable, in order that said property may not be in-
le et' de suivre leurs avis dans ladoption cluded in the category of exemptions. _e

>sifier çette propriété dans la catégorie 16. Suhmitted and read a report of the Water Comtnitree
for a supplementary appropfiation of $7,ooo for, pipe laying

raP .Port de la Commission de l'Aqu e- mains and services.

IrMit supplémentaire de $7,ooo pour Pa- Resolved: To concur therein, the àmount to bc chargt-d
ci rs of taxes of 1903.

aie against arreaýrcPà rs et des tuyaux de service.
_e rapport, ce montant devant être 17. Tt was

11férages des tixes de igo3. Resolved: To ýequcst the Road Committec t.6 include the
cost of semoving Poles and hydrants in thé approxitnate es-

a Commission des Finances d'inclure, timates of future expropriafions, provided it bc do
'ý9ir ainsi, le coût de l'enlèvement des po-

4btaines dans la demande, des crédiis 18. oubmitted. and md communication from the City

l1t(t Une, recommandation du trésorier de la Treasurer recommending that Messrs, Trempe, Kearns and

que MU. Trempe, Kearns et Rcbillatd Robillard, bc retained as gencral clerks in the long room',

10M bureau des percepti 1 cris, comme commis that Mr. Lefebvre bc transferred tà the outside cellecting

1.,debri"soit préposé au service des -per- devartment, that Mr. Sextoti bc retained in the Treasurer's-

que M. office and that Mr. Lepàge bc entrtisted'with the duties of
sexton soit maintenu au bu- secretary Pf the sevaral Finance sub-committees and at-

9ffiz M. Leipage soit attitréý au secrétariat - tend to expropriation matter, as a ýpecialty, and that ail ýc
mmissi0neý des Finances, qu'il s'occupe

d'exprepriations et qu'il donne.. le time not so occupied bc devoted to the work of the àrrearla

service des arrérage$.
Resotved: To concur thercin.

res, r=xnnwdationi


